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Ficha de dados

RADD| ™
KL20-2.8-110

Tubo de Raio-X de Anodo Fixo

+ Projetado especialmente para a unidade
de Raio-X odontolégico intraoral.

+» Este tubo tem foco de 2.8 mm, e permite

uma tensdo maxima de 110kV.

++ Instalado no mesmo recinto com o

- bb

transformador de alta tensao.

% Os produtos Kailong aderem aos padrdes
de qualidade IEC.

s Certificacdo, por exemplo CE, CFDA,
ANVISA.
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KL27-0.8-70

Dados gerais

Classificacao de seguranca:

e 3 S I

[ECB060L-1: 20005 ....ooeeeiiiiiieieeaiiieie e e esieee e e e e e te e e e s e nsaeeeeeeeasseeeeeeeaaassbeeeeeeaaanns eaeeeaannneeeeeeans IB

DIr€tiVa 93/42 ] CEE ....ooiii ettt ettt e e e e e e e ettt e e e e e e e e e e e e 1B
APHICACAO ... Unidade de Raio-X odontoldgico intraoral

Caracteristicas Elétricas:

O circuito:

Gerador de alta tenNS80 .........cociiiiii e Circuito auto retificado
ALBITAMENTO ...ttt et et et e e Aterrado ao centro
Tensdo nominal do tubo de Raio-X (IEC60613: 2010) ......oviueeiniiiiiiieieee e 110 kV
Valor Nominal de Ponto Focal em mm (IEC60336: 2005) ........ccvviviiiiiiieiniiiiiiiiieieeeeenn 2.8 mm

Poténcia de entrada do &nodo nominal (em 1s)
Ciclo de trabalho de exposicdo de 7000 W ............. 1:60 ou mais (tempo de exposicao: intervalo)

Caracteristicas Mecanicas:

Dimensoes
Comprimento total ..., Ver esboco dimensional (pag.8)
DIAMEetro MAXIMO ... e Ver eshoco dimensional (pag.8)
Alvo:
Y 1o 1o TR 19 graus
Y F= 1= = PP PP PP PP PPPPPPPPPTPPR Tungsténio
Filtragem INEIENLE ........cooiiiiiiieeeeeeeee e e e e e e e e aeeaeeeees min. 0,65 mm Al / 75 Kv
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KL27-0.8-70

Peso (Aprox.)

KILZ20-2.0-120 ..ottt oo e ettt e e e e et ae e e e et e e e e e e h e e e e er e e e e e 0.3kg
KL20SB-2.0-120 ....iiiiiiiiiie ettt oottt e e et e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e eeenn e e e eeenanan 0.8kg
Cobertura radiolOgiCa ..........eeeeeeeieeiiiiii e 354 x 354 mm com SID 490 mm
Método de refrigeraco .................... Arrefecimento do 6leo imerso (60 ° C max.) e por convecgao
Fixacdo do tubo ...........ccccvviiiiiiinnnnnn. Segurando o envelope de vidro da extremidade do anodo e

extremidade do catodo ou o parafuso da haste do anodo.

Classificagcdo maximas e minimas absolutas

(Estes valores ndao devem ser excedidos)

Tensdo maxima do tubo de Raio-X (IEC60613: 2010) ......coieiiiiiiiiiie e 110 kv
Corrente maxima do tubo de Raio-X (IEC60613: 2010) .......ovieieieiiiiiiieiiiiieeeens 100 mA
Corrente maxima do filamento ......... ..o D02
Tenséo do filamento (na corrente maxima de filamento 2,2 A)..........ccccciiiiiiiiniiiinn. 8.0 ~9.0v

Caracteristicas térmicas:
Capacidadede calor NO ANOAO ... e 30J
Dissipac@o maxima de Calor POFr ANOUO ........cuuviieeeeeeie i e e e e e e e e e e e eeeeee s 250W
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KL27-0.8-70

Limites ambientais

Limites Operacionais:
TEMPEIALUIA OlEO ......eeiiieiiiiiii e et e e s et e e e e nb e e 10~60°C
e (=SST- To Jo [ 1o [T o L USSR 70 ~ 106 kPa

Limites para Transporte e Armazenamento:
JLIC=T 001 01T = 110 = T PP -40~70°C
LU 01T =T = PP 10 ~ 90%

(N condensacéo)

PreSS80 AtMOSTEIICA «....ce e e e e 50 ~ 106 kPa

RAD’I Hangzhou Kailong Medical Instruments Co., Ltd.
T — Endereco: 6, No.6 Road, zona Industrial de Dongzhou, Fuyang, Hangzhou, China 311401

beaming the future  Te|: +86 571 87195007 Email: info@kailongx-ray.com C 6 0197
KL74-1.0/2.0-125 Folha de dados No RA3006. Versdo No. Al.



KL27-0.8-70

Caracteristicas Térmicas do Anodo
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Caracteristicas de emissao do Filamento
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Corrente de Filamento
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KL27-0.8-70

Manter agenda de Preparo

Antes do uso, prepare o tubo de acordo com o cronograma de aquecimento fornecido abaixo até
a tenséo do tubo necesséria ser atingida. Exemplo dado - precisa revisar pelo fabricante
e especificado na folha de dados da peca: (mais de 2 semanas)

Circuito: DC (Centro aterrado)

Tensdo do Tubo | Corrente do Tubo Tempo de O intervalo de
[kV] [mA] Exposicéo [s] tempo [s] Ciclos
80 25 1 30 5
100 25 1 30 5
100 25 1 30 5

Quando a corrente do tubo € instavel no aquecimento, desligue imediatamente a tenséo do tubo e
apos um intervalo de 5 minutos ou mais, aumente a tenséao do tubo, gradualmente, a partir da

baixa tensdo, enquanto se certifica de que a corrente do tubo é estavel.

O desempenho de tensdo do tubo sera reduzido conforme o tempo de exposicdo e o niUmero de
aumento de operacao. Tracos de impacto semelhantes a manchas podem aparecer na superficie
do tubo de Raio-X. Estes fendmenos sdo um processo para recuperar o desempenho da tensao

de suporte naquele momento.

Portanto, se estiver em funcionamento estavel na tensdo maxima do tubo de tempero
subsequente, para eles, a unidade do tubo pode ser usada sem qualquer interferéncia em seu

desempenho eléctrico.
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KL27-0.8-70

Desenho do Tubo de Raio-X tridimensional - KL20 2.8 110

_ @7 Unit mm
MS-7H 15
L?I 1
AN
= 3
|$,£ﬁ ~g
C | Pe B .
e =| wmmp CENTRAL X-RAY
| k i
BE0Max =
C — FOCAL SPOT
| {
T
xS
5| S

j

ml CENTRAL X-RAY

F:FILAMENT
C:CATHODE
G:GETTER

KL20-2.8-110

RAD” Hangzhou Kailong Medical Instruments Co., Ltd.
| N

Endereco: 6, No.6 Road, zona Industrial de Dongzhou, Fuyang, Hangzhou, China 311401

*
beaming the future  Te|: +86 571 87195007 Email: info@kailongx-ray.com
KL74-1.0/2.0-125 Folha de dados No RA3006. Versdo No. Al.

C€o197



KL27-0.8-70

i Init: mm
o @17
Ma-THH 15— — . [ — INSULATION CYLINDER

P T |

| | ! | |I | S -:::

b £8

|||" | l: ‘i||_|.r. - ] i

||| L___;-r'|| P21 5| s CENTRAL XRAY
SE N SR

| it '

|'m| i-*'| " FDCAL SPOT

|| Co |[™— LEAD CYLINDER

| g

| |

mlp CENTRAL ¥ RAY

FFILAMENT
CLATHCDE
:GETTER

KL205B-2.8-110

RAD” Hangzhou Kailong Medical Instruments Co., Ltd.
I~ Endereco: 6, No.6 Road, zona Industrial de Dongzhou, Fuyang, Hangzhou, China 311401

*
beaming the future  Te|: +86 571 87195007 Email: info@kailongx-ray.com C E 0197
KL74-1.0/2.0-125 Folha de dados No RA3006. Versdo No. Al.



KL27-0.8-70

Cuidados !l

O tubo de raios-X ird emitir Raio-X quando ele for energizado com alta tensdo, ao manusea-lo,

conhecimento técnico especial deve ser exigido e precaucdes devem ser tomadas.

1. Apenas um especialista qualificado com conhecimento em tubo de Raios-X e unidades
seladas deve montar e remover o tubo. Ao montar os inserts (Ampola) no Housing deve-se adotar
precaucdes apropriadas, a fim de evitar a quebra ampola de vidro. E necessario utilizar também
luvas de protecéo e oculos.

2. O tubo conectado a alta tensdo € uma fonte de radiacao: certifique-se de tomar todas as
precaucdes de seguranca necessarias para manusea-lo.

3. Lavar cuidadosamente com alcool a superficie externa da insercdo do tubo (cuidado, perigo
de incéndio). Evitar o contacto de superficies sujas com o insert de tubo (Ampola) limpo.

4, O sistema de bracadeira dentro do Housing ou unidades independentes ndo deve “estressar’
ou tensionar mecanicamente o tubo (Ampola).

5. Apoés a instalacédo, verifiqgue se o tubo trabalha corretamente (sem variacdes da corrente do
tubo nem crepitacdo ou ruidos anormais).

6. Cumprir com os parametros de insercdo térmica, planejamento e de programacdo 0s
parametros de exposi¢cdo e com as pausas de resfriamento. Housings ou unidades independentes
devem ser fornecidas com uma protecéo térmica adequada.

7. As tensdes indicadas nas tabelas séo validas para transformadores fornecidos com o centro
aterrado.
8. E extremamente importante observar o diagrama de conex&o e o valor do resistor da rede.

Qualquer mudanca pode modificar as dimensbes do ponto focal, variando também os
desempenhos de diagndstico ou sobrecarregando o anodo.

9. Os inserts (Ampolas) de tubos contém materiais poluentes ambientais, em particular tubos
com revestimento de chumbo. Por favor consulte um operador qualificado para eliminacédo de
residuos, de acordo com os requisitos da regulamentacéo local.

10. Quando qualguer anormalidade for encontrada durante a operacao, desligue

imediatamente a fonte de alimentac&o e entre em contato com o engenheiro de servico.
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Notas

® Este produto de alto vacuo é produzido de acordo com tecnologia state-of-the-art.

Para evitar a implosdo manuseie com cuidado e utilize dispositivos de protecéo,

por exemplo, 6culos!

* No interesse de cumprir com 0s requisitos legais quanto a compatibilidade
ambiental dos nossos produtos (protecdo dos recursos naturais, a prevencao de
residuos) nés nos esforcamos para reutilizacdo de componentes e para devolvé-
los ao ciclo de producdo. Nés garantimos o funcionamento, qualidade e vida util

destes componentes tomando medidas abrangentes de garantia de qualidade,

assim como para os componentes de fabrica nova.

A Hangzhou Kailong Instrumentos Médicos Co., Ltd.
possui certificacao 1ISO 13485, fabrica de acordo com
as Regulamentos do Sistema da Qualidade (QSR),
conforme definido pela Drug Administration (FDA) e se

esforga para cumprir requisitos legais relativos ao meio

ambiente compatibilidade de seus produtos. _
Para vendas no Brasil, contate

nossa filial

A reprodugdo, transmissao ou uso deste documento

ou seu conteudo ndo é permitido sem expressa Kl ,”ﬂsll

autorizacdo por escrito consentimento. Infratores *

serdo responsabilizados por danos. A Kailong reserva-

se o direito de modificar o design e as especificagbes
WhatsApp +55 11 94442—1708

vendas@Kklbrasil.com.br
reservados, particularmente em relacédo a pedidos de www.klbrasil.com.br

aqui contidos sem aviso prévio. Todos os direitos

patentes ou registros do modelo ou modelo de
utilidade.

© Hangzhou Kailong Medical Instruments Co.Ltda.
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